EG/EU-Konformitatserklarung
EC/EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE/UE

R. STAHL Schaltgerdte GmbH * Am Bahnhof 30 « 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, ~ déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt: Klimastutzen

that the product: Breathing gland

que le produit: Bouchons respirateur
Typ(en), type(s), type(s): G162/

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n)

Directive(s)
Directive(s)

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:  EN 62208:2011
Product standards according to Low Voltage Directive:
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

Bis/Until/Jusque Ab/From/De Nicht zutreffend nach Artikel 1, Absatz 3.
2016-04-19: 2016-04-20: Not applicable according fo article 1, paragraph 3.

2004/108/EG: EMV-Richtlinie ~ 2014/30/Eu; o applicable selon l'article 1, paragraphe 3.
2004/108/EC; EMC Directive ~ 2014/30/EU-
2004/108/CE: Directive CEM ~ 2014/30/UE-

2011/65/EU  RoHS-Richtlinie EN 50581:2012
2011/65/EU  RoHS Directive
2011/65/UE  Directive RoHS

Spezifische Merkmale und Bedingungen fiir den Einbau siehe Betriebsanleitung.
Specific characteristics and how to incorporate see operating instructions.
Caracteristiques et conditions spécifiques pour l'installation voir le mode d'emploi.

c//{
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Ort und Datum Holger Se%lé% J.-P. Rigdﬁgaueﬁ / /

Place and date Leiter Entwitklung Schaltgerte Leiter Qualitidtsmanagement

Lieu et date Director R&D Switchgear Director Quality Management
Directeur R&D Appareillage Directeur Assurance de Qualité
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